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Ri Judas nitzꞌiban-e
1 Ren Judas, a jun rusamajel ri Jesucristo y jin rachꞌalal ri Jacobo. 

Nintak-e ri carta reꞌ chiwe rix, ri jix-woyon roma ri Dios, y can 
jixruchꞌajchꞌojin yan. Ri Katataꞌ Dios can jixruchajin utz, roma xe jun 
ibanon riqꞌuin ri Jesucristo. 2  Y ninrayij chi can ta nijoyowex más 
iwech y can ta xquixojoꞌx más roma ri Dios, y chukaꞌ ri uxlanen ri 
nuyaꞌ rajaꞌ, xticꞌueꞌ ta pa iwánima, y can kꞌij-kꞌij xtiyoꞌx más chiwe.

Ri achiꞌaꞌ ri yequicꞌut tzij ri man je ketzij ta
3  Wachꞌalal ri can jixinjoꞌ, can nurayin nutzꞌiban ta e ri carta reꞌ 

chiwe, roma cꞌo ninjoꞌ nin-ij chiwe chirij ri anchique modo joj-
colotajnak. Pero cami cuando nintzꞌibaj-e ri carta reꞌ chiwe, man chirij 
ta chic riꞌ yichꞌoꞌn-wi. Roma can nicꞌatzin nin-ij-e chiwe chi tichajij 
utz iwiꞌ, man tiyaꞌ lugar chique ri tzij ri man je ketzij ta ri yecꞌut. Can 
tiyaꞌ iwuchukꞌaꞌ chi quiriꞌ man jix-an ta engañar, y can riqꞌuin ronojel 
iwánima titzeklebej ri xcꞌut chakawech cuando xkanimaj ri Jesucristo. 
Roma ri xcꞌut chakawech can xe jun mej (bey) xjach chique ri lokꞌolaj 
tak kachꞌalal, y can manak xtijalataj. 4 Y nintzꞌibaj ri carta reꞌ chiwe, 
roma chiꞌicojol rix jecꞌo winak ri niquicꞌut jun chic tzij ri man cꞌutun 
ta chiquiwech, y can man jun xnaꞌen quichi jampeꞌ xquiticriba-pe 
niquicꞌut riꞌ chiꞌicojol. Ri achiꞌaꞌ riꞌ can qꞌuiy yan tiempo tiꞌix roma 
ri Dios chi xtika ri nimalaj castigo pa quiwiꞌ, roma ri quicꞌaslen man 
utz ta chech ri Dios. Rejeꞌ niquiꞌij chi ri Dios yalan jojrojoꞌ y nucochꞌ 
(nucuy) kamac, romariꞌ man takaxiꞌj-kiꞌ yekaꞌan ronojel rech mac, 
yechaꞌ. Y riꞌ man utz ta. Y roma ri achiꞌaꞌ riꞌ quiriꞌ niquiꞌen, niquicꞌut 
chi can man niquinimaj ta chi xe ri Dios y ri Jesucristo ri Ajaf jecꞌo pa 
kawiꞌ.

Ri carta ri xutzꞌibaj ri 
apóstol San Judas
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b 1:5 Ex 12:51 c 1:5 Nm 14:29‑30 d 1:7 Gn 19:1‑24 e 1:9 Dn 10:13, 21; 12:1; Ap 12:7 
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5 Y cami ninjoꞌ ninnataj chiwe ri xuꞌon ri Dios ojer can. Rix iwetaꞌn chi 
ri Ajaf Dios xerucol-pe ri israelitas chupa ri rech-ulef Egipto. b Y cuando 
je-colotajnak chic pe, jecꞌo ri man xquijoꞌ ta chic xquinimaj rutzij, romariꞌ 
xeruqꞌuis. c 6 Y quiriꞌ chukaꞌ xuꞌon ri Dios quiqꞌuin ri ángeles ri man xka 
ta chic chiquiwech anchiꞌ jeruyoꞌn-wi y xquiyaꞌ can ri samaj ri ruyoꞌn 
pa quikꞌaꞌ y xeꞌel-pe pa cocho chilaꞌ chicaj. Rajaꞌ xeruyaꞌ chupa ri lugar 
anchiꞌ ruyon kꞌekuꞌm cꞌo. Chiriꞌ je-yaquel-wi jumul y quiyoben ri kꞌij 
cuando xquieꞌan juzgar. 7 Y quiriꞌ chukaꞌ xuꞌon chique ri ojer tak winak 
ri xecꞌueꞌ pa tak tenemit Sodoma y Gomorra y chukaꞌ chique ri winak ri 
xecꞌueꞌ pa tak tenemit ri jecꞌo-apo chiquinakaj. Ri winak reꞌ xquiꞌen mac, 
achiꞌaꞌ chi ixokiꞌ xquicanola-quiꞌ chi xquiꞌen mac. Can qꞌuiy-wi ri itzel tak 
ex ri xquiꞌen. Roma ri achiꞌaꞌ man xequijoꞌ ta chic ixokiꞌ, xa quiqꞌuin yan 
chic achiꞌaꞌ xecꞌue-wi. Y ri Dios xeruqꞌuis che kꞌakꞌ. d Y quiriꞌ nakatemaj 
chi xabachique (xamaꞌanchique) winak ri nucꞌuaj jun itzel cꞌaslen xtibe 
chupa ri kꞌakꞌ ri nicꞌat chi ronojel tiempo.

8  Pero más que ri achiꞌaꞌ ri niquicꞌut ri man ketzij ta quietaꞌn ri xuꞌon 
ri Dios chique ri man xeniman ta, rejeꞌ man niquijoꞌ ta niquinimaj 
ronojel reꞌ. Xa quicꞌuan jun itzel cꞌaslen, can ancheꞌl xquiꞌen ri ojer tak 
winak, can qꞌuiy ri man utz ta ri xquiꞌen. Can je nacanak, roma ri quinoꞌj 
(quinaꞌoj) xa ancheꞌl achicꞌ. Man yeniman ta; xa yalan niquiꞌij chiquij 
ri cꞌo quikꞌij. 9 Ri achiꞌaꞌ reꞌ man niquiꞌen ta ancheꞌl xuꞌon ri arcángel 
Miguel; e rajaꞌ man roma ta chi cꞌo ruchukꞌaꞌ y cꞌo rukꞌij chiquiwech ri 
chꞌaka chic ángeles, jaꞌ ta xuchꞌolij ri itzel cuando xquitzꞌom-quiꞌ chirij 
ri ruchꞌacul ri Moisés. Ri arcángel Miguel man ancheꞌl ta ri achiꞌaꞌ ri 
niquicꞌut ri man ketzij ta. Rajaꞌ xe xuꞌij: Ja ri Ajaf etamayon anchique 
xtuꞌon chawe, f xchaꞌ che ri itzel. 10 Pero ri achiꞌaꞌ ri man ketzij ta ri 
niquicꞌut, hasta ri ex ri man niquiꞌen ta entender, itzel yechꞌoꞌn chirij. 
Can je ancheꞌl chicop, roma man yenojin ta utz. Y ronojel ri itzel tak ex ri 
yequiꞌen, xa chiquij ka rejeꞌ niquiꞌen-wi y pa castigo xquiebeka-wi.

11 Y juyaꞌ (juyuꞌ) quiwech ri achiꞌaꞌ riꞌ, roma xa can ancheꞌl ri itzel 
cꞌaslen ri xucꞌuaj ri Caín ojer can, g quiriꞌ chuka quicꞌuan rejeꞌ. Y chukaꞌ 
niquiꞌen ancheꞌl xuꞌon ri Balaam ojer can. h Man niquijoꞌ ta niquinimaj 
rutzij ri Dios roma niquijoꞌ niquichꞌec mero. Y ri achiꞌaꞌ riꞌ niquiꞌen 
chukaꞌ ancheꞌl xuꞌon ri Coré ojer can. i Rejeꞌ yecataj chirij ri Dios, y roma 
niquiꞌen quiriꞌ, pa castigo xquiebeka-wi. 12  Ri achiꞌaꞌ riꞌ can kꞌalaj-wi chi 
itzel ri niquiꞌen, roma cuando rix nimol-iwiꞌ roma nijo-iwiꞌ y junan niben 
jun waꞌin, ri achiꞌaꞌ riꞌ niquiyaꞌ qꞌuix chiwij roma ri niquiꞌen. Pero rejeꞌ 
man yeqꞌuix ta yecꞌue-apo iwiqꞌuin, y xe rejeꞌ niquinataj-ka-quiꞌ. Xa je 
ancheꞌl ri ajawaꞌ (mukul) ri yekꞌalajin chi je richi job, pero xa man jun job 
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niquiyaꞌ, y je-ucꞌuan roma quiekꞌikꞌ. Xa je ancheꞌl chakiꞌj tak cheꞌ ri man 
niquiyaꞌ ta quiwech. Man niquiyaꞌ ta chic quiwech roma je-cꞌukun y je 
caminak yan caꞌiꞌ mej (paj). 13 Ri achiꞌaꞌ riꞌ, je ancheꞌl ri mar ri can yalan 
ruchukꞌaꞌ. Can qꞌuix-qꞌuix ronojel ri itzel tak ex ri niquiꞌen; can ancheꞌl 
ri espuma ri noka chuchiꞌ ri mar, can tzꞌil. Je ancheꞌl chꞌumil ri je-
elenak chic e chupa ri quibey. Rejeꞌ xa can je-yoben chic roma ri xakalaj 
kꞌekuꞌm, anchiꞌ xquiebecꞌue-wi pa castigo ri manak xtiqꞌuis.

14 Y chukaꞌ chiquij ri achiꞌaꞌ quiereꞌ, cꞌo chꞌaka chic ex ri je-bin can 
roma ri Enoc. j Rajaꞌ xuꞌij can anchique xtiquicꞌulumaj ri achiꞌaꞌ riꞌ. Y ri 
Enoc reꞌ jun ru-familia can ri Adán, ri xalex cꞌa pa wukuꞌ grupo winak 
chirij pe ri Adán. Ri Enoc reꞌ ruꞌin can: Ticꞌoxaj cꞌa, chi ri Ajaf can xtipe 
junan quiqꞌuin qꞌuiy miles lokꞌolaj tak ángeles, 15 chi yeruꞌon juzgar y 
yeruꞌon castigar conojel ri winak ri man quicꞌuan ta ri cꞌaslen ri nika 
chech ri Dios. Xa quicꞌuan jun itzel cꞌaslen y quiꞌin itzel tak tzij chirij 
ri Dios. Can je aj-mac-wi. Quiriꞌ xuꞌij ri Enoc. 16 Rejeꞌ yexebexot chirij 
ronojel, man jun mej (bey) niquicot ta ri cánima riqꞌuin ri anchique cꞌo. 
Xe ri itzel tak ex ri nika chiquiwech. Rejeꞌ qꞌuiy tzij yequicusaj xe chi tiꞌix 
chiquij chi can cꞌo quikꞌij, y chukaꞌ yequiyaꞌ quikꞌij chꞌaka chic winak xe 
roma cꞌo anchique quitzꞌeton-apo quiqꞌuin.

Ri nuchelebej ri Judas chique ri quiniman yan ri Jesús
17 Pero rix wachꞌalal ri can jixinjoꞌ, man timestaj ri bin can coma ri 

ru-apóstoles ri Kajaf Jesucristo chiquij ri winak riꞌ. Can quiꞌin chiwe ri 
xquiebanataj. 18  Rejeꞌ quiꞌin can chi chupa ri ruqꞌuisbel tiempo xquiepe 
winak ri niquitzeꞌj ri nuꞌij rutzij ri Dios, y can xe ri itzel tak ex ri 
xtika chiquiwech. k 19 Y jareꞌ ri winak ri yebano chique ri kachꞌalal chi 
niquijach-ka-quiꞌ. Can je richi-wi ri rech-ulef. Man cꞌo ta ri Espíritu Santo 
quiqꞌuin.

20 Pero rix wachꞌalal ri can jixinjoꞌ, can tiyaꞌ iwánima riqꞌuin ri lokꞌolaj 
rutzij ri Dios ri iniman. Tibanaꞌ orar. Y cuando niben orar, tiyaꞌ lugar che 
ri Espíritu Santo chi ja rajaꞌ niyoꞌn ri ruchukꞌaꞌ ri oración. 21 Can quixcꞌueꞌ 
riqꞌuin ri Dios chi quiriꞌ can xquixrojoꞌ chi ronojel tiempo. Y tiyobej-
apo ri kꞌij cuando ri Kajaf Jesucristo xtujoyowaj iwech y xtuyaꞌ chiwe ri 
cꞌaslen ri man niqꞌuis ta.

22  Y rix tikꞌalajij ri ketzij chiquiwech ri kachꞌalal ri cacaꞌ quicꞌuꞌx, chi 
quiriꞌ niquinimaj. 23 Nicꞌatzin chi yeꞌicol ri kachꞌalal chech ri kꞌakꞌ ri 
manak xtichup. Y chukaꞌ nicꞌatzin chi can nijoyowaj quiwech ri chꞌaka 
chic. Pero nicꞌatzin chukaꞌ chi nichajij-ka-iwiꞌ rix, chi quiriꞌ man jixtzak 
ta. Can itzel titzuꞌ ri quimac, roma ri mac can ancheꞌl jun tziak ri can 
tzꞌil.

	�  JUDAS
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Ri ruqꞌuisbel tak tzij
24 Y ri ka-Dios cꞌo utz rukꞌij, y can nitiquier jojruchajij chi quiriꞌ man 

jojtzak ta pa mac, chi quiriꞌ man jun kamac cuando xkojapon riqꞌuin, y 
can xtiquicot-wi ri kánima cuando xkojapon riqꞌuin. 25 Can xe rajaꞌ ri Dios 
ri cꞌo runoꞌj (runaꞌoj) y ja rajaꞌ ri nicolo kachi. Y can xe ta rajaꞌ ri niyoꞌx 
rukꞌij roma ja rajaꞌ ri nimalaj Rey, y can xe ta chukaꞌ rajaꞌ ri nicꞌueꞌ ri 
autoridad pa rukꞌaꞌ y ri uchukꞌaꞌ, cami y chi ronojel tiempo. Amén. 
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